
(c) Telia flitmeto secum dca corde voluUins,
Nimborum in patriam, loca feta furentibus Austris,
.Aeoliam venit. Hic vaste rex Aeolus entre
Luctentes ventes tempestatesque sonores
Imperio premil; ac vinclis et cercer., frenat.
lii indignantes magne cum murmure mentis
Circum claustra fremunt; celsa sedet Aeolus ar-e
Sceptre tenens, mollitque anirnos, et temperat kras,
Ni./acWa, maria ec terres ceeluinque profundum
Quippe ferant rapidi secum verrantque per aures.

d) Hlic regina gravem gemmis auroque pu poscit
Implevitque mero paterem, quam Belus et omnes
A Belo soliti; tum facta silentia tectis :
IJupiter, fes-itibus nem te dare iura loquuntnr,

Hune ]aetum Tyriisque diem Troiaque profectis
Esse velis, nostrosque hulus meminisse minores.
Adatit Iaetitiee Blacchus dator, et bona Juno.
Et vos, o, coetum, Tyrii, celebrete faventes."

2. Explain (a) the case of blelo, castellis, 8taturac, contemplui, Austri8,
arce: . b) the mood and tense otf repetisset, judicoasent, haberent, irridere,
faciat, ad.it,- <c) the construction ofqgratulatum.

3. Write a brief note on the meaning or construction eof the following
words end phrases : vinea; a. dl. V. Kel. Apr. ; equo admisse; pro Bel-
vetierum iniuriis populi Romani; civitete donatus erat j homintim milia
expedita; adverse colle; urhem Patavi; Mavortia meenia; belli portee;
nimbosus Orion.

Il. TRANSLATION AT SIGHT.

(a) Capella ffh&20goa), stans in tecto domus, Iupnm vidit preetereun-
tem et ludificavit. Sed lupus, "-Non tu," inquit, Ilsed locus tuus, me lu-
dfficat.1"

Ssepe locus et tempus homines timnides audaces reddit.

<b) Apud Xenophonteni moriens Cyrus major haec dicit: "Nolite
erbitrari, e mel carissimi Elii, me cum a vobis discessero, nusquam eut
nullum fore. NLec enim, dum e.am vobiscum, enimum meum vicebetis, sed
euni esse in boc corpore ex iis rebas quas gerebam intellegebatis. Eundem
igitur esse creditote, etiam si nullum videbitis -


